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SIGNES CONVEN'IIUNNELS 

The following standard symbols are 	Les signes conventionnels suivant sont 
used in Statistics Canada publications: 	employés unifortnément dams lea publications de 

Statistique Canada: 

figures not available. 	 nombres indisponibles. 

figures not appropriate or not 	n'ayant pas lieu de figurer. 
applicable. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be 
expressed. 

P preliminary figures. 

r revised figures. 

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act. 

- meant ou zero. 

-- nombres infiines. 

P nombres provisoires. 

r nombres rectifiés. 

x confidentiel en vertu des dispositions de 
la Lol sur la Statistique relatives au 
secret. 
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NOTA 

Lea données présentées dana ce rapport 
parviennent de chiffres reçus de Statistique 
Canada et l'envlronnement Canada. 

Dams certains tableaux sur la preparation 
des marchandises, les totaux peuvent me pas cor-
respondre, 	la somme des elements a cause de 
l'arrondissement des chiffres. 

NOTE 

Information contained herein has been 
prepared from data received by Statistics 
Canada and Environment Canada. 

In Tables where commodity breakdowns 
do not add to totals, differences are due to 
rounding. 
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Haltotis kamchatkana ............... lOrmet 

Saxtdonejs giganteus 
Tapes and protothasa app. 
Silique-patula 
Gadus macrocephalus ................ 
Several genera - Genera diverse 
Thaleichtys pacificus .............. 
Hippoglossue atenolepis ............ 
Clupea horengus paliasit ........... 

Ophiodon elongatus ................. 

Polypus honkongenais ............... 

Crassostres and Ostres app. 
Sebsstodes app..................... 
Anoplopoma fimbria ................. 

Morue du Pacifique 

Candlefish, oolichan 
Pacific halibut, flétari du pacifique 
Hareng du pact fique 
Cutlas cod 
Cuttlefish 

Rock cod, red snapper, red cod 
Black cod, Alaska black cod 

Oncorhynchus keta .................. . Dog salmon, saumon chien 
IF 	kisutch ...............Blueback salmon, silver salmon, esumon 

argenté 
gorbuscha .............Humpback salmon, aaumon bossu 
nerka ..................Red salmon 
tehawytocha ............King salmon, Chinook, tyee 

Squalus acanthias ...................Greyfish 

Several genera - Genera diverse 
Hypomeeus pretiosua ................ 

Eopsetta jordani 
Isopsetta isolepis ................. 
Microstonius pacificus 
Parophrys vetulus .................. 
Glyptocephalus zachirus 
Lepidopsetta bilineata 
Salino gairdnerti 
Several genera - Genera diverse 

Balsenoptera musculus 
Balaenoptera physalua 
Megaptera nodoec 
Balaenoptara borealis 
Physeter catodon 

Surf smelt, silver smelt 

Petrale sole 

English sole 

BRITISH COLU)LA FISHERIES DISTRICT 

Fr.isir Area 

Shill embrace that portion of the coast and we- 
fliutary thereto of the mainland inside of a 

.tiHht line drawn in a south-easterly direction from 
Recupt ion Point on Sechelt Peninsula through Thresher 
Reck Light to the most southerly point of Gabriola 
Reefs, thence in a westerly direction to the most 
northerly point of Valdes Island, thence in a straight 
line to the most westerly point of the International 
Boundary lying on the 49th parallel of North Latitude 
in the Gulf of Georgia. 

Nnrh 

Shall embrace the coast and waters tributary 
thereto of the mainland from a straight line drawn due 
west from Cape Caution northward to the northerly 
boundary of the province, as well as the coast and wa-
ters of the islands opposite that portion of the main-
land coast. 

South Coast 

Finbraces the remainder of the province. 

GLOSSARY  

LES DISTRICTS DE PECIIE EN 
COLOMBIE-BRITANNIQUE 

Region Fraser 

Comprend cette partie de is c6te et des eaux tributairea 
venant de la terre ferme, située en dedana dune ligne droite 
tirée vers le sud-est, de is pointe Reception sur is peninsula 
Secheit, en passant par le phare du rocher Thresher, Jusqu'su 
point Ic plus meridional des récifs Cabriola; de lB vers l'ou-
eat, jusqu'au point le plus septentrional de Ilie Valder; puis, 
tout droit, jusqu'au point le plus occidental de is frontiBre 
sur le 49e paralléle de latitude nord, dana le golfs de Ceorgie. 

Cite ilu Nnrd 

Comprend is cte et les eaux tributaires de la terre 
ferme, B partir d'une ligne droite tirBe franc ouest de cap 
Caution en direction nord jusqu'B is frontiBre septentrionale 
de la province, et comprend aussi is c5te St lea eaux des ties 
situëea au large de cette partie de is c8te de Is terre ferme, 

Cte ,Iu Sod 

Comprend le reste de la province. 

CLOSSAIRE 

Listed below are the accepted co1min names of 	 Ci-dessous Be trouve Is liste des noma vulgairea des es- 
the kinds of aquatic animals and plants included in 	 pèces danimaux at pisnies aquatiques qui figurent dana la pr- thia publication. For the convenience of the reader 	 sente publication. Pour Is cousdité du lecteur, lee noma 
the scientific names and synonyms are also shown. 	 scientifiques et des synonymea sont aussi indiques. 

Comanon names 

Noms vulgatres 

nh and other marine animals - Pols- 
s de mer et sutree anj.maux marins 

S fic - Pacifique: 
ialone - 	Ormier 	...................... 

Jams - Coques: 
Butter - Coque 	jatine 	................ 
Little neck - Mn*nde de mer ......... 
Razor - Coutaau 	..................... 

Cod, 	gray - Morue grise ............... 
Crabs - Crabea 	........................ 
Eulachon - Oulachon 	................... 
Halibut - Fltan 	...................... 
Herring - Itareng 	...................... 
Lingcod - Morue-lingue 	................ 
Octopus - Poulpe 	...................... 
Oysters - Huttres 	..................... 
Rockfih - Sébaste 	.................... 
Sablefish - Morue charbonniBre ........ 

Salmon - Saumon: 
Chum - Kéta 	......................... 
Coho 	................................ 

Pink - Rose ......................... 

Sockeye - Rouge ..................... 

Spring - Quinnat .................... 
Shark - Requin: 

Dogfish - Chien de mar .............. 
Shrimps and prawns - Crevettea et 

Crevettes roses ..................... 

nelts - perlans ..................... 

Sole a 
Brili - Barbue ...................... 

Butter - Jaune ...................... 

Dover ............................... 
Lemon - Limande-sole ................ 

Rex - Royale ........................ 

Rock - Be roche ..................... 
Steelhead - Trutte arc-en-ciej ........ 

una - Thon ........................... 
- Baleines: 

I 	- Bleue ........................ 
- Rorquai conenun ................ 

pback - Jubarte .................. 
- Rorqual de Rudolph ............ 

porm - Cachalot .................... 

Scientific names 	 ther con.non names 

Noma scienti 	 trea noins vulgairee 
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S 	Conversion Factors Used to Convert Landings to the Common Landed Form - 

Atlantic and Pacific Coast 

Coefficients utilisés pour ramener les débarquements A la forme commune - C6te 
de l'Atlantique et du Pacifique 

Common landed form 	Factor 
Species - Espèces 	 - 	 - 

La forme commune 	Coefficient 

Fish - Poissons: 

dressed, head on - 
habillé et non étté + 1.2195 Cod 	- Morue 	............................ 

- 	 glef in 	.....................  

Pollo

Haddock " + 1.2195 

'I  + 1.2195 

Hake 	- 	Menu 	.......................... " 	 " ,- 1.2195 

" " 	 " + 1.2195 

Catfish - Poisson-chat " 	 " 1.2195 

ck - Goberge 	......................... 

Salmon - Saumon: 
Mixed Spring - Quinnat mélange 

........ 

" 	 " + 1.2195 
Suckeye - Rouge 	..................... " 	 " ~ 1.2195 

" 4-  1.2195 
" " 	 " ~ 1.2195 
" " 	 " + 1.2195 
" " 1.0 

........ 

dressed, head off - 

(;liuni - 	Keta 	............................. 

habillé et étté 4- 1.35 

Cusk - Brosme 	............................. 

Other - Autres 	.......................... 

Swordfish - Espadon 	...................  " 	 " 4- 1.32 

........ 

" " 	 " + 1.25 

ho 	.................................... 
- 	Rose 	............................. 

" " 	 " -- 4.0 

Halibut - 	Flétan 	....................... 

Tuna - Thon 	............................... 

All other fish - Tout autre poisson 

........ 

- - 1.0 

Skate - 	Raie 	.............................. 

Shellfish - Crustacé: 

shucked - écaillés - 8.0 Scallops - Pétoncle 	.................... 

All other - Tout autres 	................ in shell - dans la carapace 1.0 

Miscellaneous items - Articles divers: 

dry to wet - 
Itilse - Rhodyménie .....................de l'êtat humide A sec 	V 8.0 

.\11 other miscellaneous items - Tout 
autres articles divers ................- 	 - 	 1.0 
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TABLE 1. Landings, Quantity and Value by Species and Fisheries District, British Columbia, 1975 and 197t, 

British Columbia 	 Fraser Area 

Colombie-Britannique 	Region Fraser 

Quantity 	Value 	Quantity 	Value 

QuantitC 	Valeur 	QuantitC 	Valeur 

1975r 	1976 	1975 	1976 	1975 	1976 	1975 	1976 
No.  	 __   

thousands of 	thousands of 	thousands of 	thousands of 
pounds 	dollars 	pounds 	dollars 

milliers de 	milliers de 	milliers de 	milliers de 
livres 	dollars 	livres 	dollars 

2 	Sea 	fish, 	total 	......................... 	292. 

3 	Croundfiah, 	total 	........................55,282 	69,111 	15,120 	21,056 	26 	32 	5 

1 	Value, 	total 	................................ 	... 	79,681 	141,851 	... 	... 	4,609 

8 	Rockfish 	..................................811 	8,787 	103 	685 	1 	2 	-- 

.107 	397,480 	79,681 	141.851 	.. 	.. 	4,609 

4 	Cod, 	gray 	..............................21,979 	21,304 	2,231 	2,227 	5 	6 	1 
5 	Flounders 	................................202 	112 	12 	7 	1 	2 	-- 
6 	Halibut(1) 	.............................15,316 	16,201 	10,125 	15,005 	- 	- 	- 
7 	Ling 	cod 	................................5,149 	4,183 	848 	886 	2 	13 	1 

10 	Soles 	..................................9,805 	11,340 	1,310 	1,461 	17 	9 	3 
11 	Other 	....................................356 	5,767 	24 	338 	- 	- 	- 

12 	Pelagic and estuarial, 	total 	...........223,119 	308,513 	61,226 	115,899 	.. 	.. 	4,048 

9 	Sablefiah 	...............................1,664 	1,417 	467 	447 	- 	- 	- 

13 	Eulachons 	............................61 	81 	16 	24 	61 	81 	16 	- 
14 	Herring 	..............................131,480 	178,804 	13,267 	23,442 	- 	- 	- 

15 	Salmon, 	total 	........................80,212 	126,680 	46,913 	91,942 	.. 	.. 	3,965 

[6 	Chum 	...............................11,880 	24,079 	7,206 	14,835 	.. 	.. 	564 

[9 	Sockeye 	............................12,524 	27,202 	8,184 	20,656 	.. 	.. 	1,691 
10 	Springs 	............................16,070 	17,142 	12,172 	22,919 	.. 	. . 	785 
11 	Steelhead 	..........................108 	104 	50 	77 	.. 	.. 	4 

12 	Tuna 	.................................277 	737 	63 	241 	- 	- 	- 

14 	Molluscs and crustaceans, total 	13,706 	19,856 	3,335 	4,682 	982 	1,169 	556 

Clams 

[7 	Coho 	...............................17,056 	20,551 	12,401 	21,331 	.. 	.. 	247 
LB 	Pink 	...............................22,574 	37,602 	6,900 	12,124 	. . 	.. 	674 

15 	Butter, little neck, razor, 	etc. 	2,586 	2,599 	333 	340 	- 	21 	- 

13 	Other 	................................11,089 	2,211 	967 	250 	59 	72 	67 

16 	Crabs 	........................... . ... .2,513 	2,193 	1,435 	1,044 	696 	934 	403 
17 	Oysters 	..............................6,694 	6,694 	883 	877 	- 	- 	- 
18 	Shrimps and prawns ...................1,729 	7,722 	534 	1,532 	286 	214 	153 
19 	Other 	................................184 	648 	150 	879 	-- 	- 	-- 

30 	Viscera, 	total .........................- 	113 	- 	214 	- 	5 	- 

31 	Crayfish livers ......................- 	- 	- 	- 	- 	- 	- 
32 	Other viscera ........................- 	113 	- 	214 	5 	- 

33 	Other landings 	.......................... 	- 	- 	- 	- 	- 	- 

(1) Includes halibut landed in United States ports. 

I 
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32,441 

50,194 	12,290 

12,397 1,228 
75 6 

14,899 9,436 
914 164 

6,675 58 
851 368 

9,218 1.010 
5,165 20 

19,491 

216 636 49 
3,175 1,187 309 

11,009 16,333 2,119 

2,002 1.479 283 

844 581 563 
- 6,694 6.694 883 

1,401 7,504 346 
68 75 44 

67 

	

61 
	

10 1 	14 

	

7,855 
	

95 2 	591 

	

1,715 
	

2,35 4 	660 

	

584 
	

1,09 9 	50 

	

973 
	

67 8 	469 

	

42 
	

4 	35 

	

116 
	

57 3 	106 

4 
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LEAU 1. Quentitfi at valeur débarquées, par espke at district de p6che, Colosibie-Britannique, 1975 et 1976 

North Coast 	 South Coast 

C6te du Nord 	 CBte du Sud 

Quantity Value 

Quantit6 Valeur 

1975r 1976 1975 1976 

- 	 sands of thousands of 
ounds dollars 

:iiU lets de milliers de 
ivr,e dollars 

32.4411 

18, 157 

12,519 
126 

14,360 
1,141 

526 
.169 
,012 

1,903 
2,606 
1,743 
3,701 
4,104 

29 

Quantity 

Quantitë 

Value 

Vsleur 

1975r 1976 1975 1976 

- thousands of thousands of 
pounds dollars 

u.illiers de milliers de 
livres dollars 

42,631 

42,631 

17,100 	18,885 2,825 

9,455 	8.901 1,002 
75 	35 6 

956 	1,302 689 
4,006 	3,256 683 

284 	2,110 45 
496 	566 99 

1.776 	2,113 297 
52 	602 4 

37,687 

4,739 
9,548 
4,483 
2,792 
7,283 

17 

47,957 	69,932 	4,800 
	

83,523 	108,872 	8,467 

	

14.086 
	

28,862 

2 

3 

4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 
11 

12 

13 
14 

15 

16 
17 
18 
19 
20 
21 

22 
23 

24 

Valeur totsle ....................... 

Poissons de mer, total .................. 

Poissons de fond, total ............... 

Morue grise ......................... 
Flets ............................... 

• . Flétsn(1) ........................... 
Morue-lingue ........................ 
S6bsste ............................. 
Morue charbonriière .................. 
Soles ............................... 
Autres .............................. 

Poisons pëlagiques et d'estuaire, 
total. 

- 	Oulechons ........................... 
- 	Ilsreng .............................. 

Saumon, total ....................... 

Kéta .............................. 
Coho .............................. 
Rose .............................. 
Rouge ............................. 
Quinnat ........................... 
Truite arc-en-del ................ 

- 	Thon ................................ 
Autres .............................. 

Mollusques et crustacés, total ........ 

Coques: 
Jaune, amande de mer, coutesu, etc. 

Crabes .............................. 
- 	Nutres ............................. 

Crevettea et crevettee roses ........ 
- 	Autres .............................. 

Viscres, total ....................... 

- 	Fotes de chien de aer ............... 
Autres viacres ..................... 

- 	Autrea débarquements .................... 

25 

26 
27 
28 
29 

30 

31 
32 

33 

tj) lnclus lefUtan d6barqui dana lea ports des .tsts-Unis. 
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TABLE 1. Landings, Quantity and Value by Species and Fisheries District, British Columbia, 1975 and 1976 - Concludtd 

British Columbia Fraser Area 

Colombie-Britannique Region Fraser 

Quantity Value Quantity Value 

Quantité Valeur Quantité Valeur 

1975r 1976 1975 1976 1975 1976 1975 1976 
No.  ___________________ _________  

metric thousand of metric thousand of 
tonnes dollars tonraes dollars 

rnétriquea - mCtriques - 

milliers de milliers de 
dollars dollars 

I Value, 	total 	........................ ... ... 79,681 141,851 ... . 	 . 	 . 4,609 

2 Sea 	fish, 	total 	......................... 132 497 180 294 79,681 141,851 .. . . 4,609 

3 25 075 31 348 15,120 21,056 11 15 5 

4 

Groundfish, 	total 	..................... 

9 969 9 663 2,231 2,227 2 3 1 
5 Flounders 	........................... 92 50 12 7 -- 1 -- 
6 6 947 7 349 10,125 15,005 - - - 

7 2 336 1 897 848 886 1 6 1 
8 368 3 986 103 685 -- 1 -- 
9 

Rockfish 	............................ 
755 643 467 447 - - - 

10 4 447 5 	144 1,310 1 	461 8 4 3 
11 161 2 616 24 338 - - - 

12 Pelagic and estuarial, 	total 	.......... 101 205 139 939 61,226 115,899 .. .. 4,048 

13 28 37 16 24 28 37 16 
14 

Cod, 	gray 	........................... 

59 638 81 	104 13,267 23,442 - - - 

15 

Halibut(1) 	.......................... 
Ling 	cod 	............................ 

Soles 	............................... 
Other 	............................... 

36 383 57 461 46,913 91,942 .. .. 3,965 

16 5 389 10 922 7,206 14,835 .. ., 564 
17 

Herring 	............................. 

7 736 9 322 12,401 21,331 . . .. 247 
18 10 239 17 056 6,900 12,124 .. .. 674 
19 5 681 12 339 8,184 20,656 .. . 	 . 1,691 
20 

	

Salmon, 	total 	....................... 

	

Coho 	.............................. 

7 289 7 775 12,172 22,919 . . . 	 . 785 
21 

Pink 	.............................. 
Sockeye 	........................... 

49 47 50 77 , 	 . .. 4 

22 

Sablefish 	........................... 

126 334 63 241 - - - 

23 

Springs 	........................... 
Steelhead 	......................... 

Tuna 	................................ 
5030 1 003 967 250 26 33 67 

24 

Eulachons 	........................... 

Molluscs and crustaceans, total 6 217 9 006 3,335 4,682 445 530 556 

Clams: 
25 

Chum 	.............................. 

Butter, 	little neck, razor, etc. 1 	173 1 	178 333 340 - 10 - 

26 1 	140 995 1,435 1,044 315 423 403 
27 3 036 3 036 883 877 - - - 

28 

Other 	............................... 

784 3 503 534 1,532 130 97 153 
29 83 294 150 879 -- - -- 

30 

Crabs 	............................... 
Oysters 	............................. 
Shrimps and prawns .................. 

- 51 - 214 - 2 - 

31 

	

Other 	............................... 

	

Viscera, 	total 	........................ 

- - - - - - - 

32 
Crayfish livers 	..................... 

- 51 - 214 - 2 - 

33 

Other viscera .......................

Other landings 	.......................... - - - - - - - 

(1) Includes halibut landed in United States ports. 



AU 1. Quantit6 et valeur débarquées, par espce et district de pche, Colombie-Britannique, 1975 et 1976— fin 

North Coast South Coast 

C6te du Nord Côte du Sud 

Quantity Value Quantity Value 

Quantitë Valeur Quantité Valeur 

1975r 1976 1975 1976 1975 1976 1975 1976 

metric thousand of stetric thousand of 
tonnes dollars tonnes dollars 

mdtriques - métriques - 

. 

s de milliers de 
rs dollars 

42,631 

• . .. . 	. 42,631 

7 757 8 566 2,825 

4 288 4 037 1,002 
34 16 6 

• 	. 434 591 689 
1 	817 1 477 683 

129 957 45 
225 257 99 
806 958 297 
24 273 4 

37,687 

37 885 49 383 8,467 

28,862 

4,739 
9,548 
4,483 
2,792 
7,283 

17 

	

98 	288 	49 

	

1 440 	538 	309 

	

4 994 	7 409 	2,119 

	

9081 	6711 	283 

	

383264 	563 

	

36 	36 	883 

	

635 	3 404 	346 

	

31 	34 	44 

30 

30 

ians lea ports des Etats-Unia. 

Valeur totale ........................1 

Poissone de mer, total ...................2 

Poissons de fond, total ................3 

Norue grise ...........................4 
Flets ..................................5 
Fl6tan(1) .............................6 
Morue-lingue ...........................7 
Sébaste ...............................8 
Morue charbonniére ....................9 
Soles .................................10 
Autres ...............................11 

• . 	Poissons pélagiques et d'estuaire, 	12 
total. 

Oulachons ............................13 
Ilareng ................................14 

Saumon, total ........................15 

Kéta ...............................16 
Coho ................................17 
Rose ................................18 
Rouge ...............................19 
Quinnat ............................20 
Truite arc-en-ciel .................21 

Thon .................................22 
Autres ...............................23 

Mollusques et crustacés, total .........24 

Coques: 
Jaune, amande de mer, coutesu, etc. 25 

Crabes ...............................26 
Huitres ..............................27 
Crevettes at crevettes roses .........28 
Autres ...............................29 

Viscres, total .........................30 

Fofes de chien de mer ................31 
Autres viacères ......................32 

Autres débarquements .....................33 

millie 
doll 

32,441 

32.441 

	

17 308 
	

22 767 
	

12,290 

	

5 678 
	

5 623 
	

1,228 

	

57 
	

34 
	

6 

	

6 514 
	

6 758 
	

9,436 

	

518 
	

415 
	

164 

	

239 
	

3 028 
	

58 

	

386 
	

368 

	

4 181 
	

1,010 

	

2 342 
	

20 

19,491 

	

21 752 
	

31 721 
	

4,800 

14,086 

1,903 
2,606 
1,743 
3,701 
4,104 

29 

	

28 
	

46 
	

14 

	

3 563 
	

432 
	

591 

	

778 
	

1 068 
	

660 

	

265 	498 	50 

	

441 	308 	469 

	

19 	2 	35 

	

53 	260 	106 

	

- 	19 	- 

flétan débarque 
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TABLE 2. Value of Product8 by Species, British Columbia, 1975 and 19 

TABLEAU 2. Valeur des produits, par espBce, Coloinbie-Britannique, 1975 et ]J 

1975 	 1976 

thousands of dollars 

milliers de dollars 

Value - Total - Valeur ........................................................... 167,018 	I 	297,621 

Sea fish - Total - Poissons de mer .................................................. 

Groundfish - Total - Poissons de fond ............................................. 

Cod, gray - Morue grise ......................................................... 

Flounders - Flets ............................................................... 

Ralibut(l) - Flétan(1) .......................................................... 

Lirig cod - Morue-lingue ......................................................... 
Rockfish -  Sébaste .............................................................. 

Sablefish - Morue charbonniBre .................................................. 

Soles ........................................................................... 
Other - Autres .................................................................. 

Pelagic and estuarial - Total - Poissons pBlagiques et d'estuaire ................. 

Eulachons 	Oulachons ........................................................... 
Herring(2) - Mareng(2) .......................................................... 

Salmon - Total - Saumon ......................................................... 

	

167,018 
	

297,621 

	

24,081 
	

34,150 

	

5,255 
	

5,741 

	

36 
	

27 

	

12,873 
	

18.378 

	

1,857 
	

2,113 

	

182 
	

2,002 

	

981 
	

956 

	

2,814 
	

4,075 

	

83 
	

858 

	

136,473 
	

252,744 

24 

	

34,867 
	

65,1' 

	

99,748 
	

197,0. 

	

Chum -  iCéta ................................................................... 	 11,588 
	

27,075 

	

Coho .......................................................................... 	 19,783 
	

29,906 

	

Pink - Rose ................................................................... 	 21,040 
	

37,085 

	

Sockeye - Rouge ............................................................... 
	 19,538 
	

45,701 

	

Spring - Quinnat .............................................................. 
	 20,270 
	

29,314 

	

Steelhead - Truite arc-en-ciel ................................................ 
	 110 
	

139 

	

Other -  Autres ................................................................ 	 7,419 
	

17,825 

	

Tuna - Thon ..................................................................... 	 116 
	

434 

	

Other - Autres .................................................................. 
	 1,718 
	

136 

	

Molluscs and crustaceans - Total - Mollusques at cruataces ........................ I 
	

5,408 
	

9,270 

Clams - Coques: 

	

Butter, little neck, razor, etc. - Jaune, arnande de mer, couteau, etc ......... 
	 794 
	

1,182 

	

Crabs - Crabes .................................................................. 
	 2,295 
	

2,259 

	

Oysters - Hultres ............................................................... 
	 1,090 
	

1,077 

	

Shrimps and prawns - Crevettes et crevettes roses ............................... 
	 1,010 
	

3,747 

	

Other - Autrea .................................................................. 
	 219 
	

1,005 

	

Other sea fish products - Autrea produits de poissons de mer ...................... I 	1.056 
	

1,457 

Other products - Autrea produits 	 I 	- 	 I 
(1) Includes halibut landed in United States ports. - Inclus le flétan débarqud dana lea ports des Etat- 
(2) Includes sardines. - Inclus lea sardines. 



Quantity - Quantité 

1975 1976 

thousands of pounds 

milliers de livres 

14,765 
2,121 

	

61 
	

29(1) 

	

223 
	

421 

	

4,515 
	

5,364 

	

549 
	

2,683 
385 

	

177 
	

557(3) 

	

6,553 
	

6,088 

	

580 
	

885 

	

2,078 
	

1,990 

	

750 
	

192 

	

924 
	

300 

	

2,212 
	

2,707 

	

9 
	

14 

33 
148 

35,179 

	

309 
	

(5) 
(5) 

	

197 
	

167 

	

6,421 
	

6,316 

	

2,654 
	

6,580(4,6) 

	

428 
	

(5) 

	

162 
	

(5) 

	

344 
	

1,014 

Quantity - QuantitB 

1975 	I 	1976 

metric 
tonnes 

me It iques 

6 697 
962 

	

28 
	

13(1) 

	

101 
	

191 

	

2 048 
	

2 433 

	

249 
	

1 217 
175 

	

80 
	

253(3) 

	

2 972 
	

2 761 

	

263 
	

401 

	

943 
	

903 

	

340 
	

87 

	

619 
	

136 

	

1 003 
	

1 228 

	

4 
	

6 

15 
67 

15 956 

	

140 
	

(5) 
(5) 

	

89 
	

76 

	

2 913 
	

2 865 

	

1 204 
	

2 985(4,6; 

	

194 
	

(5) 

	

73 
	

(5) 

	

156 
	

460 

Value - Valeur 

1975 	I 	1976 

thousanda of dollars 

milliers de dollars 

167,018 297,621 

167,018 297,621 

	

14,185 
	

24,449 

	

227 
	

2,557 

	

24 
	

7(1) 

	

46 
	

99 

	

4,266 
	

7,462 

	

161 
	

579 

	

155 
	

1,248(3) 

	

45 
	

149(3) 

	

9,153 
	

10,922 

	

819 
	

1,329 

	

3,052 
	

3,585 

	

767 
	

224 

	

1,075 
	

421 

	

3,428 
	

5,340 

	

12 
	

23 

	

29 
	

31 

	

79 
	

1,394(4) 

44,918 

	

63 
	

(5) 
(5) 

	

85 
	

59 

	

7,984 
	

10,060 

	

674 
	

2, 207 	(4, 6) 

	

172 
	

(5) 

	

58 
	

(5) 

	

217 
	

956 

24,402 

5,568 
7,302 
2,711 

556 
8,228 

37 

190 
72 

3,293 

1,582 
855 

3 
450 
51 

352 

6,475 

2,722 
1,794 

110 
759 
77 

B la fin du t 

33,184 

12,004 
10,072 
1,167 
1,034 
8,835 

72 

(7)  

21.056 
925 

370 
729 

2,047 
1,903 

(8)  
530 
(8) 

sbleau. 

11 068 

2 525 
3 312 
1 230 

252 
3 732 

17 

86 
33 

1 494 

718 
388 

1 
204 
23 

160 

2 937 

1 235 
814 

50 
344 
35 

15 052 

5 444 
4 569 

529 
469 

4 008 
33 

(7)  

932 
420 

168 
331 

928 
863 

(8)  
240 
(8) 

35,525 

7,358 
11,084 
3,195 

861 
12,968 

59 

100 
40 

2,457 

1,143 
859 

4 
339 
32 
80 

5,585 

2,027 
1,842 

231 
624 
47 

60,715 

18,404 
19,189 
1,435 
1,705 

19,877 
105 

(7)  

4,322 

1,561 
1,072 

856 (4) 
350 
483 

1,623 
2,445 

() 
515 
(8)  
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TABLE 3. Products, Quantity and Value by Species, British Columbia, 1975 and 1976 

S IABLEAU 3. Quantité et valeur des produits, par espBce, Colombie-Britennique, 1975 et 1976 

Value - Total - Valeur .................... 

Sea fish - Total - Poissone de mer ............ 

Fresh round or dressed - Total - Frais, en-
tiers ou habillês ......................... 
Cod, gray - Morue grise ................... 
Eulachons - Oulachons ..................... 
Flounders and soles - Flets et soles ...... 
Halibut(2) - F14tan(2) .................... 
Herring (includes sardines) - Hareng (in- 

clue lea sardines) ...................... 
Ling cod - Morue-lingue ................... 
Rockfish - Sébaste ........................ 

Salmon - Total - Saumon ................... 

Chum - Kta ............................. 
.................................... 

link - Roee ............................. 
Sockeye - Rouge ......................... 
Spring - Quinnat ........................ 
Steelhead - Truite arc-en-del .......... 

Sturgeon - Esturgeon ...................... 
Other - Autres ............................ 

'zen round or dressed - Total - Congelés, 
ntjers ou habillés ....................... 

Cod, gray - Morue grise ................... 
Eulachons - Oulachons ..................... 
Flounders and soles - Flets at soles ...... 
Halibut - Flétan .......................... 
Herring - Hareng .......................... 
Ling cod - Morue-lingue ................... 
Rockfish - Sébaste ........................ 
,ab1efieh - Morue charbonnire ............ 

Salmon - Total - Saumon ................... 

Chum - Kéta ............................. 
Coho .................................... 
Pink - Rose ............................. 
Sockeye - Rouge ......................... 
Sp ring - Quinnat ........................ 
Stecihead - Truite arc-en-ciel .......... 

Tuna - Thon ............................... 
Other - Autrea ............................ 

Fresh fillets - Total - Filets fraia ........ 

Cod, gray - Morue grise ................... 
Flounders and soles - Flets et soles ...... 
Halibut - Flétan .......................... 
Ling cod - Morue-lingue ................... 
Rockfish - Sébaste ........................ 
Other - Autrea ............................ 

Frozen fillets - Total - Filets congelés 

.od, gray - Morue griae ................... 
• lounders and soles - Flets et soles ...... 
itlibut (indluding flitches) - Flëtsn (y 
compris flBches) ........................ 
lag cod - Morue-lingue ................... 
iockfish - Sébaste ........................ 

See footnote(s) at end of table. - Voir note(s) 



129 

(5) 
129 

884 

3 

(9) 
3 

1,779 
(3) 
(3) 
(3) 

1,779 

740 
(3) 

544 

(12) 
112 
432 
196 

1,568 

16 
809 

738 

649 
14 

75 
5 

553 

497 
56 

(11) 

(11) 

barrels of 

barils de 2 

4,642 

2,942 

1,700 

la fin du t 

422 

422 

(4) 

(4) 

(10) 
(10) 
(10) 
(10) 
(10) 

(4) 

(11) 

(11) 

(5) 

822 

822 

(4) 

(4) 
(4) 

(11) 

(11) 

0O pounds 

)O livres 

293 

rbleau. 

58 

(5) 
58 

401 

1 

(9) 
1 

806 
(3) 
(3) 
(3) 

806 

336 
(3) 

247 

(12) 
51 

196 
89 

711 

7 
367 

334 

294 
6 

34 
2 

250 

225 
25 

(11) 

(11) 

421 

267 

154 

191 

191 

(4) 

(4) 

(10) 
(10) 
(10) 
(10) 
(10) 

(4) 

(11) 

(11) 

(5) 

373 

373 

(4) 

(4) 
(4) 

(11) 

(11) 

27 

246 

(5) 
246 

568 

1 

(9) 
1 

1,312 
(3) 
(3) 
(3) 

1,312 

1,396 
(3) 

1,009 

(12) 
236 
773 
388 

2,768 

11 
751 

1,997 

1,803 
23 

172 
9 

532 

483 
49 

(11) 

(11) 

1,592 

510 

1,082 

985 

985 

(4) 

(4) 

(10) 
(10) 
(10) 
(10) 
(10) 

(4) 

(11) 

(11) 

(5) 

2,900 

2,900 

(4) 

(4) 
(4) 

(11) 

(11) 

I 
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TABLE 3. Products, Quantity and Value by Species, British Columbia, 1975 and 1976 - Continti 

TABLEAJJ 3. Quantitf et valeur des produits, par espce, Colombie-Britannique, 1975 at 1976 - suiz  

Quantity - Qusntité Quantity - Quajitité Value - Vajeur 

1975 1976 1975 J 	1976 1975 J 	1976 

thousands of pounds metric thousands of dollars 
- tonnes - 

milliers de livres métriques milliers de dollars 

Sea fish - Continued - Foissons de mer - suite: 

Salmon - Total - Saumon ................... 

Chum -  Kdta ............................. 
Other salmon - Autres saumons ........... 

Other - Autres ............................ 

Frozen blocks - Total - Blocs congelés ...... 

Cod, gray - Morue grise ................... 
Halibut - Flétan .......................... 
Rockfish - SFbaste ........................ 
Other - Autres ............................ 

Frozen sticks and portions, etc. - Total - 
Baguettes et portions congelees, etc ...... 
Fish and chips - Poissons-frites .......... 
Portions .................................. 
Sticks - Baguettes ........................ 
Other - Autres ............................ 

Fresh and frozen steaks - Total - Tranches 
frakhes et congelees ..................... 
Halibut - Flétan .......................... 
Ling cod - t4orue-lingue ................... 

Salmon - Total - Saumon ................... 

Chum -  Kéta ............................. 
Coho .................................... 
Other salmon - Autres saumons ........... 

Other -  Autres ............................ 

Smoked, round or dressed - Total - Fumes, en-
tiers ou habillés ......................... 
Herring, bloaters - Hareng bouffi ......... 
Herring, kippers - Hareng légèrement fume 
Sablefish - Morue charbonnire ............ 

Salmon - Total - Saumon ................... 

Spring, smoked - Quinnat fume ........... 
Spring, kippers - Quinnat legrement fume 
Other salmon, smoked - Autres saumons 

.................................. 
Other - Autres ............................ 

Smoked fillets - Total - Filets fumes ....... 

Cod, gray - Horue grise ................... 
Other - Autres ............................ 

Dried salted - Total - Sale A sec ........... 

Herring - }tsreng .......................... 

Pickled - Total - Saumuré.s .................. 

Herring - Hareng .......................... 

Salmon - Total - Saumon ................... 

See footnote(s) at end of table. - Voir note(s) 



cases of 48 pounds 

casses de 48 livres 

564,701 

(9) 
Other herring - Autres harenga - - 

517,371 1.025,830 

Canned - Total - En conserve 	................. 

Chum 	- 	Kéta 	............................. 37,093 85,540 

Herring - Hareng 	............................ 

69,850 

Salmon - Total - Saumon 	.................... 

240,593 483,054 

.. 

164,055 376,047 

Coho 	.....................................61,081 
Pink 	- 	Rose 	.............................. 

13,952 11,173 
Sockeye - 	Rouge 	.......................... 

Stelhead - Truite arc-en-ciel 597 166 
Spring 	- Quinnat 	.......................... 

-oa -  Thon 	............................. 	...- . (5) 
hr 	- 	Atir res 	.......................... 47. 330 - 

thousands of pounds 

nilliers de livrea 

2,690 1,027 

2,690 1,027 
- 

Bait 	- 	Total - 	Boette 	........................ 

72 - 

Herring - Hareng 	........................... 
Other 	- Autres 	............................. - 

Crayfish livers - Foies de chien de mer - - 

Viscera - Total - Viscères 	................... . 

Other viscera - Autres viscères 72 - 

Marine oil - Total - Huile d'aniisaux marina 

. 

 

11 368 

(9) 

11 264 

807 
1 330 
5 238 
3 572 

304 
13 

104 

1 220 

1 220 

22 335 

1 863 
1 521 

10 517 
8 187 

243 
4 

(5) 

2 247 

2 247 

44,811 

(9) 

43,252 

2,412 
5 341 

17.055 
17,562 

846 
36 

1,559 

611 

611 

3 

3 

474 

91,733 

5.722 
6,692 

35,350 
43,247 

711 
11 

(5) 

172 

172 

3,152 

(9) 
(9) 

3,152 

tons of 2,000 pounds 

tonnes de 2,000 livres 

	

8,624 	(11) 

(9) 	 (11) 
(9) 	 (11) 

	

8,624 	(11) 

is fin du tableau. 

1430 	 .. 	 474 

(9) 	 .. 	(9) 
(9) 	 . . 	(9) 

1430 	 .. 	 474 

7 824 
	

Cli) 
	

1 810 

(9) 
	

(11) 
	

(9) 
(9) 
	

(11) 
	

(9) 
7 824 
	

(11) 
	

1,810 

(11) 

(11) 
(11) 
(11) 

ID 
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rABLE 3. Products, Quantity and Value by Species, British Colombia, 1975 and 1976 - Continued 

LEAtJ 3. Quantit6 et valeur des produita, par eapèce. Colombie-Britannique, 1975 at 1976 - suite 

Quantity - Quantité 	Quantity - Quantitfi 	 Value - Valeur 

1975 	 1976 	 1975 	 1976 	 1975 	 1976 

thousands of pounds 	 metric 	 thousands of dollars 

	

- 	 tonnes 	 - 
milliers de livres 	 mtriques 	 milliers de dollars 

Sea fish - Continued - Poissons de mer - suite: 

Spring - Quinnat ........................ 	 1.477 	 293 
	

134 
	

27 
	

1,003 
	

882 
Other salmon - Autrea saumons ........... 	 223 	 - 	 20 

	
79 

Other - Autres ............................ 

. 

Vitamin oil - Total - Contenant des 
vitaminea ............................... 

Crayfish - Chien de mer ................. 
Halibut - Flétan ........................ 
Ling cod - Morue-lingue ................. 
Sablefish - rue charbonnire .......... 
Other - Autres .......................... 

Industrial oil - Total - Huile A usage in-
dustrial ................................ 

Herring - Ilareng ........................ 
Salmon - Sauuion ......................... 
Other - Autres .......................... 

- Total - Farine ....................... 

irring body - Chair de hareng ...........* 
dmon offal - Issues de saumon ........... 

uther - Autres ............................ 

See footnote(s) at end of table. - Voir note(s) 
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TABLE 3. Products, Quantity and Value of Species, British Columbia, 1975 and 1976 Conclud 

TABLEAU 3. Quantité at valeur des produits, par espèce, Colombie-Britannique, 1975 et 1976 - 

Quantity - Quantitë Quantity - Quantité Quantity - Quancité 

1975 1976 1975 1976 1975 1976 

thousands of pounds metric thousands of dollars 
- tonnes - 

muller de livrea métriques milliers de dollars 

Sea fish - Concluded - Poissons de mer - fin: 

Other sea fish products - Total - Autres pro- 
... ... ... ... 39,155 84,329 

thousands of pounds 

muller de livres 

Molluscs and Crustaceans - Total - Mollusques 
.. 	. ... ... ... 5,408 9,270 

Fresh in shell - Total - Frais, dana Is co- 
.. 026 quille ou 	Is carapace 	.................... 1,644 465 746 557 976 

Clams - Coques: 
Butter, 	little neck, razor, etc. - 

duits de poisaons de mer 	......................... 

Jaune, amande de mer, couteau, etc 613 1,053(3) 278 478 208 423(3) 
187 522 85 237 187 447 

Shrimps and prawns - Crevettes et crevet- 
53 69(3) 24 31 57 106(3) 

173 - 78 - 105 - 

Frozen in shell - Total - Congelés, dans Is 
755 1,113 342 505 881 1,671 

et 	crustacés 	............................... . 

tea 	roses 	.................................. 

515 517 234 234 616 

Other 	- 	Autres 	.............................. 

Shrimps and prawns - Crevettes et crevet- 

coquille ou de la 	carapace 	.................. 

81 - 37 - 103 

Crabs 	- 	Crabes 	.............................. 

159 596 72 270 162 

Fresh shucked - Total - Frais, hors de la 
1,819 1,735 825 787 1,541 

200 292 91 132 741 
1,385 672 628 305 185 1,023 

Shrimps and prawns - Crevettes et crevet- 
202 771 92 350 573 1,517 
32 - 14 - 42 - 

Other - Autres 	................................. 

Frozen shucked - Total - Congelés, hors de 
Is coquille ou de la carapace 886 898 402 407 1,751 1,973 

tea 	roses 	.................................... 

Shrimps and prawns - Crevettes et crevet- 

Other - Autres 	................................. 

137 898 62 407 254 1,973 

Crabs - Crabes 	................................. 

tea 	roses 	.................................... 

749 - 340 - 1,497 - 

coquille ou de Is carapace 	.................... 

tea 	roses 	................................... 
Other - Autres 	................................ 

cases of 48 pounds 

Crabs - Crabes 	................................. 
Oysters - Huitrea 	............................. 

caisses de 48 livres 

10,156 ... 221 ... 491 1,053 

Clams - Coques: 
Butter, 	little neck, 	etc. - Jaune, 

amande 	de 	mer, 	etc ................... (9) . . (9) . 	 . (9) 759 
(9) .. (9) ,. (9) 89 

Canned - Total - En conserve 	................. 

.. - •, - 54 
Shrimps and prawns - Crevettes et crevet- 

10.. 56 

Crabs 	- 	Crabes 	........................... 

(9) .. (9) . 	 . (9) 151 

Oystera - Huitres 	...........................- 

tea 	roses 	.............................. 
- 221 - 491 - Other 	- Autres 	........................... 

Other molluac and crustacean products - To- 
tal - Autres mollusques et crustacés .... ... ... ... ... 187 3 

Other marine products - Total - Autres pro- 
duits mario 	................................ - - - - - - 

(1) May Include smoked.- Fume peut-tre inclu. (2) Includes halibut landed in United Statea Ports. - Inclu le flétan debar-
qué dana les ports des tats-Unis. (3) May include canned fresh and frozen. - En conserves, d'eau douce et congelé peu ye, 
tre inclus. (4) May include frozen fillets. - Peut inclure fillets congeléa. (5) Included with fresh round or dressed. - 

Compria avec frais, entiers ou habillés. (6) May include fresh fillets. - Peut inclure fillets d'eau douce. (7) May inc1i 
canned fish. - Peut inclure poisson en conserve. (8) Included with fresh fillets. - Compris avec fillets d'eau douce. 
(9) Confidential included with "Other". - Confidentiel inclua avec "Autres". (10) Value of products in combination and 
speciality items are included with the proper species. - La valeur des produits des items en mélanges et lea apécialitées 
inclus avec les espces appropriés. (11) Included with "Other sea fish products". - Compris avec "Autres produirs de poiasots 
de mer". (12) Confidential, included with 'Other salmon". - Confidentiel, inclus avec "sutres saumon". 
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rABLE 4. Capital Equipment Employed in Primary OperationS, British Columbia, 1975 and 1976 

\HLEAU 4. Materiel utilisC dana lea operations premieres, Colombie-Britannique, 1975 at 1976 

Number 
	

Value 

Nombre 
	

Valeur 

1975 	1976 	1975 	1976 

$ , 000 

Value - Total - Valeur .......................................... 

Veaaels(1) - Bateaux(1): 

32 23 9,724 
78 64 15,748 

189 38,769 

150-499.9 	tone - 	tonneaux 	.......................................... . .. 

413 45,998 

	

100-149.9 	" 	" 	 .......................................... . 
50- 	99.9 	" 	" 	 .......................................... 203 

429 32,562 

	

25- 	49.9 	" 	" 	 .......................................... 424 

	

15- 	24.9 	" 	' 	 .......................................... 531 

	

10- 	14.9 	" 	 " 	 ......................................... 1,715 68,749 
Under 	10 	tone - Maine de 	10 	tonneaux 	............................... 

.621 
4 ,639 4,556 59,058 

Gear - Engine: 

Herring gill nets - Filets maillants pour harengs ................. 
Salmon gill nets - Filets maillants pour saumons .................. 
Other gill nets - Autres filets maillants ......................... 
Salmon purse seines - Seines 1 poche pour saumons ................. 
S.1mon drag seines - Seines tralnantes pour saumons ............... 
Herring puree seines - Seines B poche pour harengs ................ 

ir seines - Autres seines ...................................... 
tea of gear - Tessures (lignes de fond) ........................ 

Hiling lines - Lignes tralnantea ................................ 
t raps - Pilges B crabes ...................................... 

Shrimp nets - Filets B crevettes .................................. 
Eulachon nets - Filets B oulachons ................................ 
Other gear - Autres engine ........................................ 

Shore installations - quipements terrestres: 

Fishing piers and wharves, floats and net racks - M61es et quais de 
pBche, radeaux et porte-filets .................................. 

Freezers and ice-houses - Congéloteurs et glscières ............... 
Buying scows and floats - Chalands et radeaux dea acheteurs ....... 
Shucking houses and sheds - Maisons pour &cailler ci hangars ...... 

(1) Includes gasoline, diesel and steam vessels, sail and row boats. 	bateaux I moteur, I essence, B 
vapeur at los barques 1 voile ou B raises, 

TABLE 5. Number of Persons Engaged in the Primary Operations, British Columbia, 1975 and 1976 

TABLEAU 5. Nombre de personnes occupCes sux operations premiBres, Colombie-Britannique, 1975 et 1976 

-- 	 1975 	I 	1976 

mber of persona(1) - Total - Nombre do personnea(1) ..............................12,578 	13,899 

L) Based on number of persons licenced for commercial fishing. - FondC sur le nombre do personnes avec un permis do p .  

pour des fine coimserciales. 

S 

11,586 
15,848 
44,317 
51,659 
31,465 
84,461 
65,815 
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TABLE 1. Quantity Landed by Species(1) with Landed and Marketed Value, Yukon, 1975 and 197 

TABLEAU 1. Quantité débarquée par espce(1) avec valeur débarquée et marchande, Yukon, 1975 et 19, 

Quantity landed 

Quantité débarquée 

Quantity landed 

Quantité débarquée 

Landed value 

Valeur débarquée 

Marketed value(2) 

Valeur marchande(2) 

1975(3) 1976(3) 1975(3) 1976(3) 1975(2) 1976(3) 1975(2) 1976(3) 

hundred weight kilograms thousand of dollars - milliers de dollars 

avoir du poids kilogranes 

614r 740 277 335 40 61 81 97 

Inland fisheries - flches 
inté r ieures: 

Sea fish caught inland - 
Poissons de mer pris B 
interior: 

Total ................... 

Chum - KBta 135r 50 61 23 8 3 21 6 
Spring - Quinnat 305w 390 138 176 26 48 47 61 
Other - Autrea 25r 130 11 59 2 10 3 21 

Fre8hwater fish - Pois- 
sons d'eau douce: 
Trout, lake - Truite de 

58r 100 26 45 2 2 s s lac ...................
Whitefish - Corégone . 9j 70 41 32 2 3 5 4 

(1) Sold as frozen, head-off. - Vendue congelée et ététée. 
(2) 1975 v1ue include sumu esmures. -Lee velours do 1975 incluent dec estinietlu. 

I 
U 

TABLEAU 2. Quantité et valeur des embarcationa et du materiel utilisBs dana les operations premiBres, 
Yukon, 1975 et 1976 

Number - Nombre 	Value - Valeur 

1975 	1976 	1975 	1976 

.,. ... 111 119 Value - Total - Valeur 	........................................................... 

66 60 66 60 Boats - 	Faibarcations 	................................................................. 

Equipment - Matérial 	................................................................. .. ... 45 59 

TABLE 3. Number of Persons Engaged in Primary Operations, Yukon, 1975 and 1976 

TABLEAU 3. Nombre de personnes occupées aux operations premiBres. Yukon, 1975 at 1976 

1975 1976 

Full 	time 	- 'A 	plain 	temps 	........................................................... 

Occasional 	- 	Intermittenta 	.......................................................... 

Total 	.............. 91 	
- 
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